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Vašedijetetreba sudjelovati u testiranju s pomoću testa MIKA-D 

i viželiteznatio čemu se točno radi? Uovoj informacijskoj brošuri-

naćićete svevažneinformacijeo testuMIKA-Dkao i o razredimate 

tečajevima za učenje njemačkog jezika.

Was ist MIKA-D?

MIKA-Dje kratica za Mjerni instrUmentzaanalizu znanja njemačkog 

jezika (Messinstrument zur Kompetenzanalyse – Deutsch). S instru-

mentom MIKA-D učiteljice i učitelji provjeravajukolikodobroVašedije-

tegovorinjemački jezikimoželipratitinastavunanjemačkomjeziku. Postoji 

verzija za primarni stupanj (“MIKA-D primarni stupanj”) i verzija za 

sekundarni stupanj (“MIKA-D sekundarni stupanj”). S pomoću testa 

MIKA-D u razgovoru se ispituju različita govorna područja, primjerice 

bogatstvo rječnika i razumijevanje jezika (više o tome na stranici 5). 

Testiranjetrajenajviše 30 minuta.

MIKA-D nije ispit kaona primjerškolski rad. Učeniceiučenici ne dobivaju 

ocjene.

Zaštose moje dijete morapodvrgnuti tomtestu?

Na temelju rezultatatesta MIKA-D donosi se odlukakoji će oblik podrške 

u učenju njemačkog jezika dobiti vaše dijete (višeotome na stranicama 

2–3). Vaše dijetećeserasporeditiili urazred za učenje njemačkog jezikaili 

će pohađati tečaj njemačkog jezika ili će pak pohađatiredovni razred. S 

pomoću testa MIKA-D svakogsemestrase testira je li vašem djetetujošpo-

trebna podrška pri učenju njemačkog jezika ili ne (više o tome na stranici 4).
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Uinstrumentu MIKA-D razlikujemo tri rezultata:

1.	 Razred za učenjenjemačkog 
 	 jezika

Vašedijete pohađarazredza učenje nje-
mačkog jezika i postajeizvanredan uče-
nik/ izvanrednaučenica (“izvanredni 
status”). U primarnom stupnju Vaše 
dijete u razredu za učenje njemačkog 
jezika uči 15 sati tjedno njemački 
jezik kako bi uskoro moglo bolje ra-
zumjeti nastavu u redovnom razredu. 
U sekundarnom stupnju radi se o 20 
sati tjedno.

Ostale sate nastave dijete pohađau 
redovnom razredu, npr. satove pred-
meta “Kretanjeisport” iliidena izlete 
s razredom. To svakaškolauređuje na 
drukčiji način.

“Izvanredni status”

Kadavaše dijetedođeurazred za uče-
nje njemačkog jezikaili natečajučenja 
njemačkog jezika, njemu se dodjeljuje 
“izvanredni status”. Vaše se dijeteovdje 
možepotpunokoncentrirati na učenje 
njemačkog jezika.

“Izvanredni status” važinajduže 2 go-
dine (4 semestra). Vašedijete, dakle, 
ne pohađarazred za učenje njemač-
kog jezikailitečaj učenja njemačkog 
jezika duže od 2 godine. Nakontoga 
Vaše dijete automatski dobiva “redovni 
status”, bez obzira na tokoji rezultat 
ostvari na testu MIKA-D. 

2.	 Redovnirazreds tečajemučenja- 
	 njemačkog jezika

Sovim rezultatom vaše dijetepohađa 
(najmanjejedansemestar) 6 sati tjedno 
tečajnjemačkog jezika. To je u primar-
nom stupnju i sekundarnom stupnju 
isto. Ostalesatenastave dijete provodiu 
redovnomrazredu. S ovim rezultatom 
testa MIKA-D vaše dijetetakođer će  
dobiti “izvanredni status”.



3

3.	 Redovni razred

Akovašedijete možepratitinastavu, 
onodolaziuredovnirazred kao redovni 
učenik / redovnaučenica (“redovni 
status”).

Dijeteza ovonemorasavršeno govoriti-
njemački. S “redovnim statusom” vaše 
dijete takođerdobiva pomoćpriučenju 
njemačkog jezika.

“Redovni status”

“Redovni status” se stječe:

•	 kadajerezultattestiranja s pomoću 
MIKA-D “dovoljan” ili

•	 kadajedijeteprovelo ukupno 2 
godineurazredu za učenje nje-
mačkog jezika ilina tečaju učenja 
njemačkog jezika.

Ako želite saznati više o pomoći pri učenju njemačkogjezika, najbolje je da se 

o tome raspitate u svojoj školi!
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Kadasevrši testiranje sMIKA-D?

Učiteljice i učitelji testirajuuporabom testa MIKA-D:

1.	 prilikomupisa u školu*;

2.	 iliakojevašedijetevećurazredu za učenje njemačkog jezikaili 

natečaju učenja njemačkog jezika i to jednom svakog semestra. 

Toznači da se stalno provjerava jeli vašem djetetujošpotrebnapo-

moć priučenju njemačkog jezika ili ne;

3.	 iliakosteupravodošliu Austriju ili vaše dijetetekučinjemačkijeziki 

novojeunekoj austrijskoj školi.

*Informacija za upisivatelja/icu djeteta u školu

Ako je Vaše dijete ima otprilike 6 godina, otiđite sa svojim djetetom 

na upis u novu školu. Ovdje će se u razgovoru utvrditi je li Vaše dije-

te spremno za školu. Uprava škole će onda odlučiti, treba li s Vašim 

djetetom obaviti i MIKA-D testiranje. ako treba, onda će se dogovoriti 

još jedan termin.
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Štosetestiras pomoću MIKA-D?

Testom MIKA-D primarni stupanj testiraju se različita područja:

•	 Područje “Bogatstvo rječnika” (vokabular): djetetusepokazuje-

jednavelikaslika. Ono onda mora reći, šta svevidinaslici.

•	 Područje “Odgovori napitanja”: ovdjedijete moraodgovoritinapi-

tanjavezana za sliku.

•	 Područje “Pričanje priče sa slika”: vašem djetetusepokazuju 

priče u slici, pri čemu je svaka priča prikazana na tri slike. Dijeteo-

ndamora ispričatipriču.

•	 Područje “Razumijevanjerečenica”: vašem djetetusekažejedna-

rečenica. Onoondaodčetirislikemora izabrationukojaodgovarare-

čenici.

Testom MIKA-D sekundarni stupanj dodaje se još jedno područje: 

•	 Područje “Tekstovi za nadopunjavanje”: Vaše dijete mora 

nadopuniti dva teksta u kojima nedostaju neke riječi.
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Moralimojedijeteučiti za test MIKA-D?

Vaše dijetenetreba direkt no učiti za test MIKA-D. Boljeje da dijete 

općenito vježbanjemačkijezik. Naprimjer:

1.	 Razgovaranjesdrugimosobamakojima je njemački materinski 

jezik.

2.	 Čitanje knjiga. Ohrabrite svoje dijete da čita knjige na njemač-

kom jeziku. Ako želite možete i Vi čitati svom djetetu ili pak 

možete zajedno čitati (prije svega u primarnom stupnju). Posto-

jitakođerpunoknjigananjemačkoms prijevodom nadruge jezike. 

Akosamine govorite dobro njemački jezik, ondačitajtedjetetuna-

svommaterinskom jeziku. Topomažepriučenjusvihdrugihjezika.

3.	 Korištenje ponudakaonaprimjer Dani čitanjauknjižnicama 

(takođeronline). Informirajte senainternetskimstranicamaknjižnica 

u svom mjestu stanovanja.

4.	 Slušanje audio knjiga na njemačkom jeziku.

5.	 Korištenje medija na njemačkom jeziku (naprimjer televizija, 

filmovi, serije, videoigre).

6.	 Korištenje društvenih medija na njemačkom jeziku (naprimjer 

podcasta, YouTube, društvenih mreža, blogova).
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Više informacija o testu MIKA-D: 

https://www.bmbwf.gv.at/Themen/schule/schulpraxis/ba/sprabi/mika_d.html

Više informacija orazredima za učenje njemačkog jezika i tečajevima učenja 

njemačkog jezika:

https://www.bmbwf.gv.at/Themen/schule/schulpraxis/ba/sprabi/dfk.html

Ako imatepitanja, slobodno nas nazovite na broj: +43 662 620088-3600

ilinam pošaljite e-poruku na: MIKA@iqs.gv.at.

https://www.bmbwf.gv.at/Themen/schule/schulpraxis/ba/sprabi/mika_d.html 
https://www.bmbwf.gv.at/Themen/schule/schulpraxis/ba/sprabi/dfk.html
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